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dan citat iz Demostena (Char. 1,3, I=Dem. de cor. 169). Jo$ je nejasnije, da ne upo-
trijebimo neku jacu rije¢, zaSto Mclinié uz stih iz Menandrova ,,Mrskog Covjeka“
(Char. 4, 7, 7) u biljeSci pise ,,comique inconnu®, a zna (cf. str. 12, bilj 1) za rad A.
Borgogna koji je taj stih identificirao kaocifat iz Menandra. Suvisno je i spomi-
njati da su olomci ,,Mrskog Covjeka* jo§ 1972. publicirani u zaista dostupnom iz-
danju (Sandbach, Oxford 1972).

Ono $§to joS neugodnije iznenaduje jest slaba korigiranost Moliniéova grckog
teksta. Na gotovo tridesetak mjesta, Sto u tekstu, $to u kritiCkom aparatu, nalazimo
pogreSke: od bezazlenih ,izvirivanja“ slova izvan retka, preko krivo otisnutih ha-
kova i naglasaka do pogreSno otisnutih slova — premnogo, dosita premnogo za
izdanje ovako ugledna izdavaCa. Slicni se korektorski propusti mogu zamijetiti
i u Kazalu, koje, neka nuzgred budi receno, boluje od jo$ jedne boljke: sastavljeno
je pomalo samovoljno. Naime, kad su ve¢ u Kazalo osim vlastitih imena usli i neki
znacajniji pojmovi (tako, vjerojatno, treba shvatiti sintagmu iz drugog dijela naslova:
»Index des noms propres et des principaux thémes*), onda je trebalo, makar i u
jednoj recenici, naznaciti kriterij za njihovo uvrstavanje. Ako je, kako se i €ini, je-
dini kriterij bila njihova ucCestalost, onda je nerazumljivo zaSto se u Kazalu nasao,
primjerice, pridjev dvBpamivog, a nisu se nasli mepiepyog ili mepiepyia (cf. 1,
11, 6; 1, 12, 6; 3, 9, 4; 4, 5, 4; 8, 6, 5).

Na Zzalost, svi ti propusti, koji nipoSto nisu sitni, nadmaSeni su nedopustivo
loSim korigiranjem uvodne BiljeSke. Od Cetrdeset Sest stranica posvecenih opisu
Haritonova teksta, na prste bi se jedne ruke mogle izbrojiti one kojima su rubne
biljeSke korektno otisnute. Merkelbachovo se prezime dvaput navodi u iskrivljenu
obliku (str. 3, bilj. 1; str. 25, bilj. 1); naslov Papanikolaouove studije o Haritonovu
jeziku stalno se krivo citira (str. 5, bilj. 1; str. 10, bilj.3; str. 12, bilj 1); ,,Classical
Quarterly* uvijek je ,Classical Ouaterly* (usp. trostruku pogreSku na str. 43,
bilj. 2); u studijama njemackih filologa pojavljuju se ovakve sintagme: ,, Uber des
Mythologie. . .* (str. 8, bilj. 1) ili ,,. ..im Alter Orient...* (str. 10, bilj. 3); neki
bibliografski navodi djeluju pomalo groteksno (npr. ,R. E. VIII, 1913, 226560
— str. 8, bilj. 1) itd. Svim tim bezbrojnim pogreskama valja pridodati i kranju ne-
metodicnist u navodenju izvora. Na neke prethodno navedene naslove ukazuje se
u biljeSkama uobi¢ajenom kraticom op. cit., no najveci ih se dio svaki put iznova
navodi, i to redovno druk€ije no Sto je to ucCinjeno prvi put. Primjerice, ,,American
Journal of Philology* krati se promiscue kao (a) Am. Jour, of Philology; (b) Am.
Journ. of Philology; (c) Am. joum. of Philology. Ima i nakaznijih primjera.

Sama pak uvodna studija, koju Citalac ne moze a da ne Cita pod dojmom
ovakvih katastrofalnih fusnota, pokazuje solidnu autorovu obavijeStenost, iako
nema sumnje da je Haggova studija o Haritonovoj narativnoj tehnici zasluzila vece
uvazavanje od skromna — i dakako kriva — navodenja u biljesci.

Svim tim neugodnim greSkama vrijednot je Moliniéove knjige ozbiljno do-
vedena u pitanje. Poslije ozbiljnih, filoloSki odgovornih izdanja Dalmeyde (Longo
i Ksenofcnt Efeski) i Rattenburyja i Lumba (Heliodor), koje je objavila ista kuca,
imali smo razloga vjerovati da Ce i izdanje Haritona uspjeti odrzati taj visoki stan-
dard. To se, na Zalost, nije dogodilo. Mozda ovo i nije trenutak u kojem bismo se
nepopustljivo smjeli zalagati za onu poznatu uzreCicu iz jednog sretnijeg vremena
klasicne filologije: ,Jedino se klasi¢nim filolozima tipografske greSke nikad ne
oprastaju”. Ali vjerujemo — moramo vjerovati — da im se tolike pogreSke be bi
smijele dopustati.

D. Novakovi¢, Zagreb.

JOSE L. GARCIA-RAMON, Les origines postmycéniennes du groupe dialectal
éolien. Suplementos a Minos num. 6, Salamanca 1975 pp. 118, 8°

MnagmoT LWNaHCKW Hay4yHUK BO OBaa KHUra HU Ce MpeTcTaByBa CO CBOjaTa
[OKTOpPCKa AucepTaumja ogbpaHeTa Ha MafpuaCKMOT yHUBEP3LWET BO jyHn 1974 r.

KHurata e nogeneHa Ha 10 rnaBu M Ha KPajoT 0AAeNnHO ce fafieHn [Be Xpo-
HOMOWKM Tabenn M [Ba [ojaToka.
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EfeH og OCHOBHMTE Npo6G/eMU BO M3YUyBaweTO Ha rPUKMOT jasuK Ce CoCToU
BO KOJ/IKY € BO3MOXHO MOTOYHOTO OnpefenyBare Ha BPEMEHCKUOT Mepuof BO Koj
e u3BpLeHa nogenbaTta Ha rpukuTe AMjanekT Kako WU Bp3 Koja OCHOBA Taa nogenba
e M3BpLUEeHa.

3a ajoNcKMOT AMjanekT M HEeroBMOT pa3BOj aBTOPOT M Mpudaka yuyewara
sa W. Porzig 3a ne36ucknoT AujanekT W JOHCKUTe BAvjaBcuja, Teopumjata Ha E.
Risch 3a ocobeHOoCTUTe Ha 3anafHWTe TPYKBC AMjanekTy cnopes Koja ajonckuoT u
[LOPCKMOT AunjanekT npes okony 1200 o6pasyBane ,,CeBEPHOrPUKMN® AnjanekT HacrnpoTm
JOH.-aTT. ¥ apKajo-KMNapcKUoT AnjanekT Kou obpasyBsane ,,jy>XBOrpUKn® aujanekT.
Cnopep Teopujata Ha J. Chadwick ajonckmoT amjanekT Bo 6poHe3HaTa enoxa BO
obnacTute Ha Tecanuja u Enup obpasysa egeH Bug ,buffer” nomery sanagHute
rpUKN AnjanekTn Kou ce Hagsop o4 [pumja v UCTUYHWTE TPUKB AWjANekT! Kou ce
npocTupaaT BO AOMEHOT Ha MWKEHCKMOT AujanekT.

Kora JlnHeapHOTO B nucmo Gelle gelwimdpupaHo, jacHO ce NOKaxa deka
MWKEHCKMOT TPYKM MMaA MHOTY C/IMYHOCTM CO apKajo-KMNapCKWOT W ajoNncKuoT
AvjanekT. Moarajkm of 6-Te coBnafawa: AyNAWTe COHAHTW, UHTEPBOKAIHOTO ,,y“9
acubunaymja Ha ti, TpeTMaHoOT Ha { > or, ro, kwe > TE& MUK. pe/ge-, N Nas3ere Ha
F, nomery MWKEHCKMOT W ajoNCKMOT AWjanekT, HEeKOM HayYHULM MWKEHCKMOT ro
CMeTaa 3a ajofiCKn AujanekT.

@PaKTOT LWTO jJa3sWKOT Ha HaTNUCUre Off MUKEHCKOTO /MHeapHO B nucmo
HW npeseHTUpa rpyuku aujanekt of Il mMuneHWym co OCOBEHOCTU Ha UCTOYHUTE U
3anafHUTe TPUKK AnjanekTu, ja Herupa Teopujaya feka TpUTe rNaBHU FPUKU Aunja-
NeKTW Ce pe3ynTaT of TpW OAeNHU 6paHa Ha MUTpaLuu Ha rPuKUTe MAeMUHba Nrro
rv AoHecne co cebe OBME [WjaneKTu.

Cnopef, aBTOPOT ersucTeHuMjaTa Ha ajoNcKMOT AujanekT CO OBUE [Be uUC-
TOYHW W 3anagHN rpuKW AujanekTHU rpynu 6u 6una HajManKy BO cpefuHaTa Ha
XII B. npeg H.e. Tj. BO NOCTMUKEHCKMOT nepuog. Bp3 ocHOBa Ha M3N0XeHUTe (akTu
aBTOPOT npeTnosiara efeH NPoTOajoncKn AWjanekT KOj Of efHa CTpaHa M Cof«
OPXW 0COBEHOCTUTE Ha MCTOUYHUTE TPYKW AMjanekTW: 3aBpLUOKOT -pev 3a 1. n.
nn., Tepo¢ MUK. i-je-ro, Kako U oHue of | MuneHWym W, of Apyra CTpaHa, 0co-
GeHOCTUTE Ha 3anafHUTe TPUYKW AWjaneKkTu nasewe Ha ti BO TMOTI, LKATI, rpy-
nara -ss-, -*ts-, T0{, MH®. aTeEMATCKN Ha -PEV, N YWEAAOUOL. Taka, ajonckuoT auja-
NeKT CMeTajkn of okony 1200—1150 1 nogoLHa, pasBMBa CBOja cneuuduyHa cepuja
Of, pasHM WHOBaUMM U apxaum3My He3aBMCHW BeKe 0f MPBOOMTHOTO MOTEKNO Ha
OvjanekToT. VMajKu v npeaBuf NUHIBUCTUYUKUTE W apXEO/OLLKUTE KPUTEPUj>MU
KOW cenak Ce pefnaTMBHW 3a U3y4yBareTO Ha TPUKUOT jasuK W HEroBuTe [Aunjasek-
TW, aBTOPT 3a pas3BOjOT Ha ajoNiCKUTOT AWjaneKT BO MOCTMWUHEKCKMOT Mepuoj
CKMuMpa efHa XpOHONOWKa Tabena of pasHu nepuogm (ctp. 110—111).

HajHoBUTe apxeonomku oTKpuTMja BO Tecanuja BO obnacra Ha Jo/K yka-
)KyBaaT Ha efHa MellaHa KynTypa BO Koja no Cé m3rfiefa ce HaofaaT MCTOYHWUTE U
3anafHuTe 0COBEHOCTWM Ha FPYKWTE AMjaneKTW KakBu Ce COAPXKakM M BO MpOTO-
ajonckunoT gujanekt. OBue HaoAMW MO ceTa CBOja BepOjaTHOCT Ce 0f BpemeTo Mo Aop-
ckaTa MHBa3Wja BO o6nacTuTe Ha 3anagHa [pumja M ce of npBaTa MOMOBMHA Ha
XII B. npeg s.e.

Cnopeps, mucneweto Ha Desborough cyncTpaToT Ha MuKeHcKata Kyntypa
KOj e HajaeH BO TecanMja Kako M MIOYKUTE Ha MUKESCKOTO AMHeapHo B nucmo
OTKpueHu Bo Teba, ce o4 okony 1125. Mpudakajkn ro oBaa Mucnere aBTOPOT NpeT-
nonara ieka BO OBa BpPeMe e U KpajoT Ha NpoToajosickata 3aefHUUa W O[fBOjyBare
Ha 60jOTCKMOT Of MPOTOajoNICKMOT AunjanekT. BOjOTCKMOT AujanekT no oBaa no-
fenba He3aBWCHO Of, TeCa/nCKO-1e36MCKMOT M pa3BuBa CBOUTE CMELUAUYHM OCO-
OEHOCTW, KOM MOHeKOoraw cO CeBepo-3anafHuTe rPYKUM rOBOPU Ce COornacyBaar.

Ajonckata murpaumja Ha OCTpoBOT Jle36oc cnopep McTpaxyBaraTa Ha ap-
Xeono3uTe U nctopmyapmTe e okony 1000 paTa Koja npeTcTaByBa OABOjyBare Ha
NpoTONe36buUCKNOT 1 MPOTOTECaNCKNOT AnjanekT, TMe No oBaa nogenba 3a Bpeme
noeeKke 0f, eAeH Bek 06pasyBaaT BO Tecanuja efeH ,,TeCaNCKO-Ne36UCKN“ gujanekt
pasBuBajxu ru, Taka, OAAe/HO CBOWTE crneuuuyHum ocobeHocTn. lMopgenbaTta Ha
OBOj AMjaneKT Ha Ne3bucKM U TecanCku ce AO0/MKWN Ha jOHCKMTe BWjaHuja, LWITO
Ce rfefja W Of LIBHWUTE KapakrepuctmyHu uHosaumun. Co 0OBa jaCHO ce MoKaxysa
[leka Hema anconyTHO YUCT AujanexT.
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Cnopes, Garcia-Ramdn Bp3 OCHOBa Ha W3N0XEHWOT MaTtepujan Hegonycr-
NNBO e fa ce Gapa ersucremuumjaTa Ha ajoncKkuoT AujanekT npef KpajoT Ha 6poH3e-
HaTa ernoxa (HR 111C), TyKy Bo NOCTMUKEHCKMOT nepuog okony 1200 uam 1150 np. H.e.
ETHnkoHOT A{0ANC, agj. AIOAIKOC ce foBeayBaaT BO Bpcka €O 0ioAd¢ (sic.?)
Htouffu, bigarré” (ryct, 6yeH, MofH €O rPMyLIKM) Wan ,mixte” (MewwaH, cpefeH).

KHurata Ha Garcia-Ramdn nokpaj CBOjoT NMpUAOHEC KOj ro faBa BO M3y4y-
Batbe€TO Ha ajo/ICKMOT [AMjasieKT cernak OCTaBa HM3a OTBOPEHMW Mpallawa U [UCKY-
CWM 3a KOW M CaMWOT TOj € CBECEH, LUTO Ce rfefa U Of HeroBMOT KPUTUYKM CTaB 13-
HECceH BO 3aK/by4OKOT.

Wako no o6em He e rosiema, oBaa KHWra COAPXMW W3BOHPeAHO 6orar maTte-
pujan of obnacta Ha rpuykara gujanektonoruja. LLTeTa e WwTo He e cHabgeHa n co
VHAEKC 3a [ja MOXe fJa Ce KOPWUCTM NOJiecHo.

M. M. Togopoem, Ckouje.

ANNA et JARO SASEL, Inscriptiones latinae quae in lugoslavia inter annos
MCMLX et MCMLXX repertae et editae sunt. Accedunt nonnulae ad annos
MCMXL—MCMLX pertinentes (praecipue in ephemeride Vjesnik za arheologiju
i historiju dalmatinsku editae), Ljubljana 1978 {Situla. Dissertationes musei natio-
nalis Labacensis 19), 242 str. + geografska karta van teksta.

Ova izuzetno znacajna publikacija €ini nastavak (kontinuirana je i numera-
cija brojeva) zborniku natpisa Inscriptiones latinae quae in lugoslavia inter annos
MCMXL et MCMLX repertae et editae sunt, 1963 (up. prikaz u ovom Casopisu,
15, 1965, 250—252). Obuhvata spomenike otkrivene, objavljene, komentarisane
ili spomenute u vremenskim granicama koje su date u naslovu. Dodati su i natpisi
objavljeni u Vjesniku AHD 52 (1949)—59 (1957), koji su izostali iz prve knjige
{ILIug. I'; novi zbornik u daljem tekstu citiramo ILIug. I1). U nainu izdavanja,
obimu i prirodi komentara i jeziku izdanja (latinski) ILIug. Il uglavnom nastavljaju
uzor ILlug. I.

Delo velikjh znalaca rimske epigrafike, izuzetne obaveStenosti, druga knjiga
Ane i Jaroslava SaSela postace, kao i prva, neophodan priru¢nik za svaki rad na kla-
si¢nim studijama. Natpisi, objavljeni u mnogobrojnim publikacijama, od stru¢njaka,
a Cesto i od onih koji nisu dovoljno upuceni u epigrafiku, sakupljeni su na jednom
mestu, snabdeveni indeksima i neophodnim komentarima, preuzetim u nekim slu-
Cajevima iz ranijih izdanja. Radi lakSeg snalaZenja, priloZena je karta nalaziSta nat-
pisa; drugog ilustrativnhog materijala nema. PredloZena su okvirna datovanja svih
natpisa. lzdavaci su se kriti€ki odnosili prema tekstovima koje su uneli u svoj zbor-
nik; njihova revizija je nekiput donela vazne nove rezultate. Korisno je $to se S.,
u zaglavlju stranica posvecenih pojedinim municipalitetima i drugim geografskim
celinama, pozivaju na brojeve natpisa iz ILlug. /, i Sto daju praefationes sa nuznim
objasnjenjima i bibliografskim podacima; Steta je Sto praefatio ne prethodi svim
poglavljima zbornika.

Brojne vrline ove knjige, naro€ito bogatstvo i raznovrsnost grade Cija obrada
svedo€i o $irini znanja A. i J. SaSela, i latinski jezik publikacije, pristupagan istra-
Zivacima antike Sirom sveta, obezbediée bez sumnje i ovom zborniku natpisa po-
pularnost koju su s razlogom stakle ILIug. I.

ILIug. |1 sadrZe brojeve od 452. do 1222; tri broja su udvojena (531A, 593A,
619A). Neki brojevi se odnose na anepigrafske spomenike (na pr. miljokazi iz Dal-
macije, str. 144 sqq.), ili natpise Ciji se tekst ne donosi, jer nije bio ceo objavljen u
trenutku zaklju€enja knjige (na pr. br. 479); u ovu poslednju kategoriju omaskom
su usli i neki dobro poznati natpisi (na pr. br. 481==CLL 111 8099; up. i 578 = Spom.



